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D Solite Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte direkt an
die untenstehende Adresse mailen. Wir kénnen allerdings nur Beschlagteile
auf diesem Wege verschicken. Sollten Sie eine andere Beanstandung an
Ihrem Mébelstiick haben, so wenden Sie sich bitte direkt an Ihr Mébelhaus.

G B Our direct order service for fitting
If a Atting part is missing, you can e-mail this service card directly to the
address below. However, we can only send Ritting parts in this way. If you
have any other cause for complaint concerning your item of furniture, please
contact your furniture store directly.
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CZ Chybi-li vam néjaky dil z kovani, mizZete tuto servisni kartu odeslat e-mailem
pfimo na niZe uvedenou adresu. Touto cestou viak miZeme rozesilat jen
dily kovani. Pokud byste reklamovali jiny dil nabytku, obratte se pfimo na
svého prodejce nabytku.

F Blen ier la noti monf
S'il vous manque une ferrure, veuillez envoyer directement la présente carte
service a I'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci nous permet
uniquement d‘envoyer des ferrures. Pour tout autre type de réclamation
concernant votre meuble, veuillez contacter directement votre magasin
d'ameublement.

I Qualora Vi dovesse mancare un pezzo di fissaggio, allora Vi preghiamo di
inviare questa carta di servizio i I all'indirizzo
Possiamo inviare i pezzi di Bssaggio solamente per mezzo di questo
procedimento. Qualora doveste avere qualche altra reclamazione in merito
al mobile, allora Vi preghiamo di rivolgerVi direttamente al Vostro Negozio
di mobili.

BG AKO nUnCBaT YacTu OT KOMMNMeKTa, NoNbIHeTe HacTosWwara cepBu3Ha
KapTa U HU A uanpareTe Ha e-mail appeca, noco4eH no-aony. Mo To3n
HauMH MOXeM Aa camo oT obkosa. Ako
ycTaHoBUTE ApYrY filepekTn No Bu fa ce o6t
KbM MeGenHaTa Kblua/MarasuH, OT KOWTO CTe 3aKynunu cTokara.
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N L Wanneer er een onderdeel ontbreekt, kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze weg echter alleen
beslagdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel hebben,
verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.
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PL Jezeli brakuje czgéci koniecznych do montazu, prosimy o przestanie nam
niniejszej karty serwisowej na nizej podany adres e-mailowy. W ten sposéb
mozemy przesta¢ Panstwu tylko brakujace czesci. W przypadku innych
reklamacji dotyczgcych mebla, prosimy zgtosi¢ sig do salonu meblowego, w
ktorym zostat dokonany zakup.

H R U sluéaju da nedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje navedenu
mail adresu po3aljete ovaj servisni obrazac. Na ovaj naéin mogu se dostaviti
samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane uz komad
namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovini namjestaja gdjje je
isti kupljen.

H U Di a esetén
Ha hianyzik egy vasalat, ezt a kartyat kézvetlenill elkildheti az alabb
taldlhaté cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kiildeni. Amennyiben
mésfajta reklamécié all fenn butordarabjat illetéen, forduljon kézvetleniil a
bitorhazhoz.
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adresu. Diely kovania vieme poslat iba tymto spésobom.
Ak by ste mali in(i reklaméaciu ohfadom Va3ho nabytku,

obratte sa priamo na Vasu predajiiu nabytku. 251 925 382 1 6 X1 1 /3 264 667 90 1 6 X2 3/3
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Grund der Beanstandung / Reason of the objection:

ar di ice f6 .
S ‘Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt
till e-postadressen som anges nedan. Ténk pa att detta &r den enda méj-
ligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning maste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Mobelhaus / Furniture store:

E s Nuestro servicio directo para accesorios
Si le falta algun accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamente
a la siguiente direccion. No obstante, por este método solo podemos

enviar accesorios. Si tiene alguna otra objecién sobre su mueble, consulte Name / Name: Telefon / Telephone:
directamente con su muebleria.
PLZ / postal code: Ort / City:
TR Donatiar icin dogrudan servisimiz
Bir donathiz eksikse bu servis kartthEdogrudan agagitia bulunan adrese
dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatHariigénderebiliriz. Strasse / Street:
i bagka sil iniz varsa litfen dogrudan mobilya
daniih. .
Haus-Nr. / House No.: @E-Mail:
E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisniho stfediska / E-mail de notre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail Ha otaena 3a service-tt@trendteam,eu
obcnyxsaHe Ha knueHT / E-mail klantenservice / E-mail serwisu dla klientéw / Servisna mail adresa / Az igyfélszolgalat e-mail cime / E-mail zakaznickeho -
T+
servisu / E-posta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti / E-Mail cepaucHoii cnyx6bl / E-postadress kundservice / Servicio de atencion por correo electronico / Hotline: +49 5233 955 0367
Miisteri hizmetleri e-postasi Fax: +49 5233 955 0467
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